Herzlich willkommen

Danke fiir lhren Einkauf.

lhr neuer Thermostat sorgt fiir eine gleichmaBgige und komfortable
Temperaturregelung in jedem Raum lhrer Immobilie. Wir bringen Technologie,
Handwerkskunst und das Hochste zusammen Qualitat Materialien, um lhnen ein
sicheres und zuverlassiges Produkt zu bieten, kombiniert mit elegantem,
zeitgemaBem Design.

Bitte lesen Sie diese Installation/Programmierhandbuch fiir umfassende Anleitung
zur Installation und Bedienung lhres Thermostat. Bitte auch Stellen Sie sicher, dass
eine entsprechend qualifizierte Person Ihren Thermostat installiert und alle lokalen
Vorschriften erfallt.



In der Box finden Sie

Thermostat 1Stlick Schrauben 2 Stuck
Benutzerhandbuch | 1Stiick Bodensensor (2.5m) 1 Stuck
QC bestanden 1Stilck (nur fiir elektrische heizung)

UBER IHRE THERMOSTATE

Die BHT-1000 wurde zur Steuerung von Elektrobéden entwickelt. Diese
Einheiten sind fiir den Einsatz in kommerziellen, Industriellen, zivilen und
inlandischen Immobilien designt.

MODELL DEFINITION

GA: Wassererwarmung, 3A
GC: Boiler Heizung, 3A
GB: Elektrische FuBbodenheizung, 16A

L: Hintergrundbeleuchtung

P: Wéchentlich programmierbar
W: WIFI
S2: Sowohl interner Sensor als auch externer Bodensensor

EIGENSCHAFTEN

Auf Aussehen

1. Das Modernes Aussehen bringt das moderne Leben.

2. Schones Ul-Design

3.Beruhrungstasten macht die Bedienung einfacher.

4. Es ist fur 86mm versteckte Box und europdische 60mm runde Box
geeignet.

5.WeiBes oder schwarzes Gehause schafft das buntes Leben.

Auf Funktionalitat
1.Leistungsfahigefunktionen sind verfligbar .

2.0,5°C Genauigkeit halt die Temperatur innerhalb des von |lhnen
eingestellten Werts.
3. 5+1+1 programmierbare sechs Perioden maximieren Komfort und

Wirtschaftlichkeit.



it mnm

Energieversorgung: 95 ~ 240 VAC, 50 ~ 60 Hz

Aktuelle Last:16A (elektrische Heizung) 3 A (Wassererwirmung
Sensor:; NTC395'D, 10K Dder BDiIE‘I’ Heizung]
Richtigkeit: £ 0,5Coder+£1 F

Temp. Einstellen Angebot: 5-35C

Temp. Anzeige Angebot: 5 ~99C

Umgebungstemparatur.: 0 ~ 45 C ++
Umgebungsluftfeuchtigkeit: 5 ~ 95% RH (nicht kondensierend)
Lagertemperatur..-5~-45C

Energieverbrauch:<1.5W

Zeitwahl Fehler: <1%

Hullen-Material: PC + ABS (feuerfest)

Installationskasten:86 *86mm Quadrat oder europaische 60mm Box
Draht-Terminals: Draht 2 x 1,5 mm2 oder 1 x 2,5 mm2
Schutzklasse: IP30

Tasten: Kapazitive-Bertihrungs-Tasten



1.Lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch. Wenn sie nicht befolgt werden,
kann das Produkt beschadigt oder ein gefahrlicher Zustand verursacht werden.
2.Uberpriifen Sie die in der Anleitung und auf dem Produkt angegebenen
Bewertungen, um sicherzustellen, dass das Produkt fir lhre Anwendung geeignet ist.
3.Der Installateur muss ein geschulter und erfahrener Servicetechniker sein.
Nachdem die Installation abgeschlossen ist, (iberpriifen Sie den Produktbetrieb
gemal den Anweisungen in dieser Anleitung.

A\VORSICHT

Gefahr durch Stromschlag oder Gerateschaden. Kann Personen oder kurze
Gerateschaltungen schockieren.

Die Stromversorgung muss unterbrochen sein vor der Installation.

ACHE-2300W
] NTC
‘I E ct Dry Contact

|
!i!

Hinweis: NTC ist optional. Wenn Sie es bendtigen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten.



Ihr Thermostat ist fiir den Einbau in eine Standard-86-mm-Kassette geeignet.
Schritt 1. Schalten Sie die Stromversorgung aus. Siehe Abb1.

Schritt 2, Entfernen Sie die Montageplatte, indem Sie das LCD-Teil drehen, Siehe
Abb. 2.

Schritt 3. SchlieBen Sie das Netzteil an und verbinden Sie es mit den entsprechenden
Anschlissen. (Einzelheiten siehe "Verdrahtung des Thermostats” und Bild 3).
Schritt 4. Befestigen Sie die Montageplatte mit den Schrauben in der Box in die

Wand. Siehe Abb. 4.

Fig 1 Fig 2

Schritt 5Befestigen Sie den Korper des Thermostats und die Montageplatte durch

Umdrehung.Siehe Abb. 5
Schritt 6Installation fertigSiehe Abb. 6

Fig 3

Fig 5 Fig 6
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Beim Einschalten

1.Einschalten/Ausschalten:Driicken Sie ) um das Thermostat ein-/auszuschalten
ff

2.Manvuell und programmierbar

Berihren M(Modus), um zwischen manuellem Modus und Programm zu
wechselnModus.Im manuellen Modus zeigt'{“p unten links auf dem Bildschirm.Im
programmierbaren Modus wird das Periodensymbol auf der rechten Seite
angezeigt.

3.Temperatureinstellung

Im programmierbaren Modus kénnen die Temperatureinstellung und Ein/Aus von
der Zeit und Zeitsterung nicht eingestellt werden.

Ein/Aus konnte nicht eingestellt werden. Wenn der Benutzer wechseln méchte,
gehen Sie bitte in den manuellen oderprogrammierbaren Modus.

Im manuellen Modus, driicken Sie A w um die gewlnschte Temperatur einzustellen.
4 Uhrzeiteinstellung

Tippen Sie auf das Symbol (=) um Minuten, Stunden und Wochentage einzustellen (1
= Montag, 2 = Dienstag etc.) durch das nutzen von A ¥ Pfeiltasten. Driicken Sie
noch einmal zu bestatigen und zu beenden.




5.5perren Sie lhren Thermostat
Driicken und halten Sie die Taste A v fur 5 Sekunden, um lhrer Thermostat
Zu sperren/entsperren.

6.Einstellen Sie den Programmplan

Berihren M um zwischen manuellem Modus und Programm zu wechseln. Im
manuellen Modus zeigt 1"} unten links auf dem Bildschirm.

Im Programmiermodus berihren und halten Sie das Symbol (D bis die Einstellungen
von Wochentagezeitplan auftauchen(12345 zeigt langs des Obenteil vom
Bildschirm).

Benutzen Sie die A ¥ Pfeiltasten, um die Zeit ein einzustellen. (1 Periode).

Driicken Sieauf das Symbol (© and use die A ¥ Pfeiltasten, um die Zeit aus
einzustellen. Driicken Sie auf das Symbol (®und benutze Sie die A v Pfeile zum

Einstellen der Temperatur.
Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir die Zeitraume 2, 3, 4, 5 und 6.

Driicken Sieauf das Symbol (= and Wiederholen Sie diesen Vorgang.
Dricken Sie (= noch einmal zu bestatigen und zu beenden.

Standardeinstellung fur den Programmplan

Wochentag Wochentag
(Montag-Freitag) Temp. (Samstag-Sonntag) Temp.
[Zeit [Zeit
Periode 1 06:00 20°C 06:00 20°C
Periode 2 08:00 150 08:00 AT
Periode 3 11:30 150 11:30 20°C
Periode 4 13:30 15°C 13:30 20T
Periode § 17:00 22T 17:00 15C
Periode 6 22:00 15°C 22:00 15

7.Uberprifen der Temperatur des Bodensensors
Dricken und halten Sie die Taste ¥ Pfeil fur 5 Sekunden, um die Temperatur
anzuzeigen. Von demBodensensor.



Die Einstellung von den Funktionen und Wahlen

Wenn ausgeschaltet ist, M und (= Sieundgleichzeitig flr 5 Sekunden, um

die Systemfunktion zu erreichen.Danach drucken Sie M, um die verfligbaren
Funktionen durchzurollen, und benutzen SieundPfeiltasten, um die verfiigbaren
Wahlen zu wechseln.Alle Einstellungen werden automatisch bestatigt.

Code Funkticn Einstellungen und Optionen Standard
Nota: NTC es ok 1. Tem!:njrl?tur Vergltung -7 bis + 7 {fiir internensensor} -2
contacie $on sy profestiofe cone Temperatur 0.5~4 T (fir internensensor) 1

00: Zeige beidesolltemp.
3 Anzeigemodus Undraurmtermp an a

01: Nur Anzeige eingestellte temp.

In: Interner Sensor (um die Temperatur
zu steuern oder zu begrenzen)
Ex: External S3ensor (um die Temperatur
zu steuemn oder zu begrenzen].
4 Sensortypen AL
Al Interner/Externer Sensor (Interner
Sensor zu Kontrollieren Sie den

externen Temperaturfuhler, um die

Temperatur zu begrenzen.

Mindest. Eingestellte

5 =15 C 5
Temp

B Max. Eingestelite Temp G=45 T 35

T Frost Schutz anfaus 0: aus 1:am 1

2 Frost Schutzein Stellung o~10 T 5
Hohe Temperatur

g 40~ 70 T 45
Schutzeinstellung.

A Tasten Standby-Helligkeit 3~53 4

Riicklicht
B i~55 4

Standby-Helligkeit

0: Schalten Sie das Gerat aus.
Geratestatus
C 1: Halten Sie den Status vor dem 1
wenn eingeschaltet
Auszchalten

C Todeszone Temperatur 0.5~5 T [fir externensensor) 1
Zu de 0-Keine Anderung
E werkszinstellungen 1:2u de werks=instellungen 0

zuruckgestellt zuruckgestellt




EINFACHE AUSNAHMEBEHANDLUNG

Nr, Phanomen Behandlung
Prifen Sie, ob die Terminals zwischen LCD
Platte und die Energieeinheit lockern ist.

1 | Eingeschaltet aber ohne Anzeige

Ohne Ausgabe aber die Anzeige Benutzen Sie eine neue LCD Platte oder neue

2 L. Box der Energieeinheit, um die Alte
| 'FUﬂkUﬂﬂlErt- aﬁuwech5§|n
Raumtemperaturist mit der *Temperaturkalibierung im Begriff 1 von den

3 | aktuellen Situation ein bisschen
unterschiedlich.

BEDIENUNG

Ihr Thermostat steht under 24 -Monatlicher Garantee seit dem
Einkaufdatum.Bedienung auller der Garantieperiode ist zu bezahlen.Wenn Sie
mehr Details wissen mochten, bitte kontaktieren Sie uns direkt.

erweiterten Einstellungen




